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Déclaration de conformité EU

France Production Electronique
117 Bld Eugene Thomas - 62110 Hénin-Beaumont
Tél: +33 391830070

Marque : FPE

Désignation commerciale : Party box sans fil 40W
Référence commerciale : 000357

Référence usine : FP-1710E

Je soussigné,
NOM et QUALITE DU SIGNATAIRE : M. NORMAND Eric, Président Directeur Général déclare
sous mon entiére responsabilité que le produit décrit ci-dessus est en conformité avec les
exigences essentielles applicables aux directives Européennes : RED 2014/53/EU, RoHS
2011/65/EU et (UE) 2023/1542.
Que sa conformité a été évaluée selon les normes applicables en vigueur :

RED

IEC 62368-1:2018, EN IEC 62368-1:2020+A11:2020/
EN 62479:2010

EN 50663:2017

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3(2019-11)

ETSI EN301 489-17 V3.3.1(2024-09)

ETSI EN 300 328 V2.2.2(2019-7)

RoHS

IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2013+A1:2017, IEC 62321-5:2013,

IEC 62321-6:2015, IEC 62321-7:2015, IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-
8:2017

A cet effet, déclare que toutes les séries d’essai radio ont été effectuées.

Date : 01 décembre 2025

Signature : NORMAND Eric
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FR - Frangais

Vous venez de faire l'acquisition de cette
enceinte connectée nomade et nous vous en re-
mercions. Ce guide d’installation rapide va vous
indiquer comment utiliser ce produit.

Recyclage de votre ancien appareil
Votre appareil est concu et fabriqué
avec des matériaux et des composants
de haute qualité qui peuvent étre recy-
clés et réutilisés.
Si un produit ou son emballage présente ce
symbole avec une poubelle sur roues barrée
d’une croix, ceci signifie qu’il tombe sous le
coup de la Directive 2012/19/EU.
Veuillez vous informer auprés de votre com-
mune sur le systeme de tri sélectif mis en place
pour les appareils électriques et électroniques.
Veuillez respecter les prescriptions en vigueur et
ne jetez pas vos appareils hors d’usage a la pou-
belle. La mise au rebut de votre ancien appareil
dans le respect de ces prescriptions contribue
a prévenir les conséquences négatives poten-
tielles pour I'environnement et la santé.
Les piles ne doivent pas étre jetées a la poubelle
avec vos déchets ménagers. Remettez-les a un
point de collecte de piles usagées.

Garantie

En cas de probléme ou de question technique,
vous pouvez contacter notre hotline au numéro
indigo ci-contre :

CLELETTY 0 825 05 62 60)

015 € TTC ! MN

Du lundi au Jeudi de 08HO00 a 12HQ0 et de
13H30 a 17HO00

Le vendredi de 08HOO0 a 12H00 et de 13H30 a
16HO00

OU sur notre site :
https://www.groupe-normand.com

Avant tout appel, vérifiez d’avoir respecté les
instructions fournies et munissez-vous de la
référence commerciale du produit, numéro de
série ou gencod. Gardez 'emballage d’origine en
bon état au cas ol vous devriez rendre I'appa-
reil.

En cas de dysfonctionnement, notre SAV vous

indiquera la procédure a suivre :

a) Le matériel neuf est garanti (pieces et main
d’oeuvre) par FPE, dans les conditions et selon
les modalités ci-aprés, contre tous les défauts
de fabrication pendant une durée de 24 mois
a compter de la date d’achat du matériel, la
preuve d’achat faisant foi (pour les accessoires
neufs (cordons, télécommande etc) : 3 mois a
compter de la date d’achat). Nous vous recom-
mandons donc de garder trés précieusement
votre facture d’achat ou ticket de caisse comme
preuve de date d’achat.

b) Les matériels ayant fait I'objet d’'une répara-
tion pendant la période de garantie visée ci-des-
sus sont garantis (piéces et Main d’oeuvre) par
FPE jusqu’a la derniere de ces deux dates :
expiration de la durée de garantie visée ci-des-
sus ou trois (3) mois a compter de I'intervention
FPE. Cette garantie s'applique pour autant que
le matériel ait été utilisé dans des conditions
normales et conformément a sa destination.

c) Pendant cette période de garantie de 24
mois, le produit défectueux sera réparé gratui-

tement. Le client devra néanmoins se rappro-
cher de son lieu d’achat afin de nous retourner
le matériel défectueux dans un emballage adé-

quat avec I'ensemble des accessoires d’origine
(les matériels endommagés durant le transport
ne sont pas pris en charge au titre de la garan-
tie) dans notre centre SAV.

Au titre de cette garantie, votre matériel sera
réparé ou échangé et renvoyé a la charge de
FPE a I'adresse de votre revendeur.

Aucun matériel de prét ne sera fourni pendant
le délai de réparation.

d) Avant d’expédier votre matériel dans notre
SAV, n‘oubliez pas de :

¢ Indiquez a votre revendeur toutes vos coor-
données (nom, adresse, et numéro de télé-
phone...).

e Assurez-vous que tous les accessoires sont
inclus avec le matériel dans son emballage
d’origine.

¢ Joignez également une copie de la preuve
d’achat de votre matériel.

Le matériel bénéficie, en tout état de cause,
de la garantie légale contre les conséquences
des défauts ou vices cachés conformément aux
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articles 1641 et suivants du Code Civil.

Recommandations et précautions

- Veuillez lire attentivement ces instructions avant utilisation.

- Conserver les instructions actuelles pour les références futures.

- Vérifier que la tension secteur correspond a celle indiquée sur l'appareil.

- N'utiliser I'appareil qu’a des fins domestiques

- Utilisation en intérieur uniquement

- N'utilisez I'appareil que de la maniére indiquée dans ces instructions.

- Ne jamais utiliser cet appareil prés d’'une baignoire, d’'une douche, d’un lavabo ou d’autres
contenants avec de l'eau.

- Ne jamais utiliser cet appareil prés de projections d’eau.

- Ne jamais utiliser cet appareil avec les mains mouillées.

- Cet appareil ne doit pas étre mis entre les mains de jeunes enfants.

- Ne jamais immerger I'appareil dans de I'eau ou tout autre liquide pour quelque raison que ce
soit.

- N'utilisez jamais I'appareil prés de surfaces chaudes.

- Ne pas utiliser I'appareil avec un cordon ou une fiche endommagés, ou apres que l'appareil a été
endommagé de quelque maniéere que ce soit.

Si le cordon d’alimentation ou l'appareil est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant ou
par une personne habilitée.

Sécurité
A pleine puissance répétée, le produit peut engendrer une surdité. Veillez a ce que les jeunes
enfants ne soient pas trop proches du produit.

Nettoyage

1. Avant de nettoyer I'appareil, éteignez-le tout d’abord.

2. Utiliser pour cela un chiffon humide pour nettoyer la surface de I'appareil, éviter que I'eau
pénetre dedans, séchez-le avant de I'utiliser ou de le stocker.

Stockage

-Gardez I'appareil dans un endroit frais et sec.

Contenu du pack
Enceinte connectée x1
Cordon USB-A/USB-C x1
Micro sans fil x 1
Attache pour micro x1
Notice d’utilisation x1



Descriptif

Dans votre salon pour la féte d’anniversaire ou dans le jardin pour les soirées d’été, faites en-
tendre votre musique grace aux 40 watts et la fonction TWS pour multiplier vos watts grace a un
second appareil. Chantez depuis votre musique sur clé USB, connexion sans fil, entrée auxiliaire
ou carte micro SD grace aux entrées pour micro filaires sous forme de karaoké.

Faites la féte du coucher au lever du soleil, quel que soit le volume, grace aux heures d’autono-
mies de la batterie rechargeable intégrée.

Description
- Uenceinte et vue de dessus

Bouton de réglages et connectiques

Haut parleur et LED

Afficheur

Bouton Marche/Arrét

Connectiques d'entrée (Micro filaire, USB-A, USB-C pour la charge et et lecteur de carte micro
SD)

Poignée de transport

Bouton de réglages (Mode, volume, éclairage Led...)
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- Boutons de réglages et connectiques

w

0 N

10.

11.

12.

13.

Entrée 5V USB-C pour la recharge de la batterie. En charge, le voyant «18» sera allumé de couleur
rouge.

Entrée AUX : Elle permet de connecter un lecteur audio externe via une connexion Jack 3.5mm.
Entrée USB-A : Cette entrée permet de connecter une clé USB contenant vos musiques a écouter.
Des que la clé est insérée, le produit démarre la lecture de son contenu.

Lecteur carte micro SD : Cette entrée permet de connecter une carte mémoire de type micro SD
contenant vos musiques a écouter. Des que la carte est insérée, le produit démarre la lecture de
son contenu.

Entrées micro filaire avec connecteur de type Jack 6.35mm. Elles permettent de connecter jusqu'a
2 micros de types filaires. (Non fournis)

Poignée : Elle permet de transporter facilement le produit.

Volume : Il permet le réglage du volume.

Bouton «M. VOL» : Ce bouton permet de régler le volume du/des microphones.

Bouton «M. PRI» : Ce bouton permet de donner la priorité au son en provenance des micro-
phones. Le son de I'enceinte sera automatiquement baissé lorsque le micro sera activé.

Bouton «Lumiére» : Ce bouton permet de changer parmi les différents effets d'éclairage LED
jusqu'a les éteindre. Appuyez successivement sur ce bouton.

Bouton «MODE» : Il permet le changement entre les différentes sources audio. (Mode sans fil,
USB-A, micro SD et auxiliaire). Appuyez successivement sur ce bouton pour changer de source.
Bouton «REC» : Ce bouton permet d'enregistrer sur un support USB ou carte micro SD le son
lorsque vous parlez dans le microphone.

Bouton «I44» : Ce bouton permet de passer a la chanson précédente sur la source audio a
I'écoute.
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14. Bouton «>Il/ TWS» : Ce bouton permet le
lire ou mettre en pause la lecture. Il permet
également d’effectuer la connexion entre 2
produits grace a la fonction TWS.

Bouton «»PI» : Ce bouton permet de passer
a la chanson suivante sur la source audio a
I'écoute.

Afficheur : Il permet d'afficher le mode sélec-
tionné ainsi que différentes autres informa-
tions. (Numéro de musique...)

Bouton «EQ» : Ce bouton permet de changer
parmi les différents effets sonores proposés.
Voyant de charge : Ce voyant sera allumé de
couleur rouge dés que la charge aura com-
mencée. Une fois complétement chargée, le
voyant sera éteint.

15.

16.

17.

18.

- Le micro sans fil

r— """ - - — — — — — A
| Micro |
| |
l |
l |
| |
| |
| |
o R Voyant Led |
| Bouton On/ |
| Off I
| |
l |
| |
| |
| Compartimenta |
0 e ;i-l-;s' (2xAA 15V |
| non fournies) |
| |
| |
L — — — — — - - = = = |

1. Faites un appui prolongé sur le bouton On/
Off jusqu'a ce que le voyant Led s'allume.

2. Le micro sera automatiquement connecté
et vous pourrez |'utiliser directement.

3. Pour I'éteindre, faites un appui prolongé sur
le bouton On/Off jusqu'a ce que le voyant

Led s'éteigne.

Chargement du produit

Il est conseillé de charger completement le

produit avant sa 1ere utilisation.

1. Utilisez pour cela le cordon USB-A / USB-C
fourni.

2. Connectez-le sur la fiche «1» du produit
puis I'autre extrémité sur une prise USB ou
adaptateur 5V (Non fourni).

3. Levoyant «18» de charge s’allumera de
couleur rouge.

4. Patientez entre 4 et 5 heures que le voyant
soit éteint, signifiant la charge compléte.

Utilisation du produit
Ce produit vous permet d’écouter vos musiques
en provenance de différentes sources audio.

- Sans fil

- Auxiliaire (Jack)
- USB

- Carte micro SD

ASTUCE :
Dans n’importe quel mode de réglage, il est

possible d’utiliser le bouton «17» pour le ré-
glage des aigus et des basses.

Mode sans fil
1. Placez l'interrupteur «Marche/Arrét» sur la

position «ON» pour allumer le produit.

2. Sile mode sans fil n’est pas sélectionné,
appuyez successivement sur le bouton
«MODE» pour le sélectionner. La mention
«BLUE» sera affichée sur I'afficheur.

3. Vous pourrez entendre un message vous
indiquant que le produit est en attente de
connexion.

4. |l suffit d’activer le mode sans fil de votre
SmartPhone ou tablette, rendez-vous
ensuite dans le réglage sans fil de votre
Smartphone puis cliquez dans la liste sur

«FPE-357» pour vous y connecter.

5. Une fois la connexion établie, vous pourrez
entendre un message vous confirmant la
connexion.

6. Il nevous reste plus qu’a sélectionner les
musiques que vous désirez écouter.

7. 1l vous sera possible d’utiliser les fonctions

-7-



comme le volume, chanson suivante/précédente depuis votre Smartphone ou depuis les
boutons situés sur le produit.

Remarque :
Lorsqu’un appareil a été connecté au produit une 1ére fois, celui-ci sera connecté automatique-
ment apres 10 secondes pour les prochaines fois.

Mode Auxiliaire
1. Sile mode auxiliaire n’est pas sélectionné, appuyez successivement sur le bouton «MODE»

pour le sélectionner. La mention «AUX» sera affichée sur I'afficheur.

2. Connectez votre appareil audio externe (iPod, lecteur MP3...) sur la fiche «2» au moyen d’un
cordon de type jack 3,5mm. (Non fourni)

3. Utilisez votre appareil pour démarrer la lecture et effectuer vos réglages (Volume, choix de
musique...)

Mode USB
Lorsque le produit est en fonctionnement, il suffit d’insérer une clé USB contenant vos musiques
préférées pour que la lecture démarre automatiquement, la lecture en cours sera interrompue.

Insérez votre clé USB contenant vos musiques au format MP3 ou WAV sur |'entrée «3».
Utilisez le bouton «7» pour effectuer le réglage du volume. (0 a 30)

Les boutons «I44» et « PPI» vous permettront de changer de musique.

Le bouton «> Il / TWS» permettra de mettre en pause ou de reprendre la lecture.

La sélection d’un égaliseur pré-réglé est également possible avec le bouton «EQ» sur le pro-
duit. Appuyez successivement sur ce bouton pour sélectionner celui de votre choix (POP, ROC,
JAZZ, CLASSIQUE, NORMAL).

6. Sinon, il est possible de régler manuellement les aigus ainsi que les basses en appuyant suc-
cessivement sur le bouton «VOLUME».

- Appuyez une 1ére fois sur le bouton, La mention "t XX" s'affichera pour le réglage des aigus.
Tournez le bouton pour définir la valeur désirée entre 0 et 24.

- Appuyez une 2eme fois sur le bouton, La mention "b XX" s'affichera pour le réglage des basses.

Tournez le bouton pour définir la valeur désirée entre 0 et 24.
Remarque : Ce réglage s'applique dans n'importe quel mode utilisé.

DALl

Mode carte micro SD

Lorsque le produit est en fonctionnement, il suffit d’insérer une carte micro SD contenant vos
musiques préférées pour que la lecture démarre automatiquement, la lecture en cours sera inter-
rompue.

1. Insérez votre carte micro SD contenant vos musiques au format MP3 ou WAV dans le lecteur
«4».

Utilisez le bouton «7» pour effectuer le réglage du volume. (0 a 30)

Les boutons «I44» et « PPI» vous permettront de changer de musique.

Le bouton «>II/ TWS» permettra de mettre en pause ou de reprendre la lecture.

La sélection d’un égaliseur pré-réglé est également possible avec le bouton «EQ» directement
sur le produit. Appuyez successivement sur ce bouton pour sélectionner celui de votre choix
(POP, ROC, JAZZ, CLASSIQUE, NORMAL).

R
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Connexion 2 produits (TWS)

Comment connecter 2 produits ensemble ?

1. Allumez les 2 produits.

IMPORTANT : L'enceinte doit étre déconnectée de la liaison sans fil.

2. Placez-les tous les 2 en mode sans fil en appuyant sur le bouton «MODE». La mention «BLUE»

clignotera sur I'afficheur.

Faites un appui prolongé sur le bouton «» Il / TWS» du produit ‘principal’.

4. La mention «T-ON» s'affichera pour indiquer que I'enceinte principale est bien en attente de
connexion.

5. Vous devriez entendre un son qui confirme que les 2 produits seront connectés en TWS. La
mention «B» sur |'enceinte principale sera toujours clignotante, en revanche, la mention «B»
sur l'enceinte secondaire aura arrété de clignoter.

6. Il ne vous reste plus qu'a connecter |'enceinte principale a votre Smartphone en suivant le
paragraphe précédent "Mode sans fil".

7. Une fois connectée, I'enceinte «principale» diffusera le son audio gauche et I'enceinte «se-
condaire» diffusera le son audio droit.

©

Affichage sur écran
Vous trouverez ci-dessous les mentions qui peuvent s’afficher sur I'écran du produit.

Texte sur afficheur |Signification Descriptions

Pendant la lecture, la mention suivante sera affi-
BLUE Mode sans fil chée «BLUE».
En attente de connexion, la mention «B» clignotera.

Pendant la lecture, les mentions suivantes seront
usB Mode lecture USB affichées «USB» + la durée écoulée pour la musique
en cours d’écoute.

Pendant la lecture, les mentions suivantes seront
Mode lecture carte o, ., ] ]
SD , affichées «SD» + la durée écoulée pour la musique
micro SD )
en cours d’écoute.

PAUS La lecture est en pause

Arrét de I'enregistre-

StO
P ment audio

Arréte et enregistre |'audio du microphone.

Enregistrement audio micro

Ce produit offre la possibilité d'enregistrer I'audio en provenance du microphone.

Il suffit pour cela d'insérer une carte mémoire de type micro SD ou clé USB.

Appuyez et laissez appuyer sur le bouton «REC» jusqu'a ce que la mention "Rec" s'affiche a
I'écran.

Il ne vous reste plus qu'a parler dans le micro pour enregistrer votre voix.

Pour arréter et écouter I'enregistrement, appuyez 1 fois sur le bouton «REC», la mention "RE-
PLAY" sera affichée.

Pour quitter la lecture de I'enregistrement, appuyez a nouveau sur le bouton «REC».
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Eclairage LED des enceintes

Par défaut, le produit est éclairé par des leds. |l est toutefois possible si vous le désirez de les
désactiver ou de changer le mode d'éclairage.

Appuyez pour cela successivement sur le bouton «Lumiére-10» pour changer le type d'éclairage des
Leds jusqu'a leur extinction. L'afficheur indiquera les mentions "Ld 01 a Ld 08 puis OFF".

Une fois les leds éteintes, appuyez a nouveau sur le bouton «Lumiére-10» pour les allumer.

Utilisation d'un micro filaire

Ce produit offre la possibilité d’utiliser jusqu'a 2 micros filaires pour animer vos soirées. Le micro
aura une connexion de type jack 6,35mm.

Connectez pour cela votre micro (Non fourni) sur une des fiches «5».

Vous pourrez ajuster le volume du micro avec le bouton «M. VOL-8».

Données techniques

Batterie : 7.4 V/ 3600 mAh

Port de charge : USB-C

Dimensions haut-parleur : 16cm (6.5”)

Puissance : 40 W

Fonctions principales : Sans fil, auxiliaire, USB-A, lecteur carte micro SD, éclairage Led, afficheur,
entrées micro filaire, Tws, égaliseurs pré-réglés.
Version connexion sans fil : V5.3

Distance de transmission sans fil : 10m

Bruit : 265dB

Interrupteur marche/Arrét : Oui

Bande de fréquence utilisée : 2400 a 2483MHz
Puissance dans la bande de fréquence utilisée : 46dBm
Dimensions : 250 x 251 x 330 mm

Poids : 2.96kgs
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Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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D’EMBALLAGE

Séparez les éléments
avant de trier
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